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REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU NORD
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE LENVIRONNEMENT
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT
Ref. DAGEJS-EC Arrété préfectoral accordant a la Société BAUDELET

l'autorisation d'exploiter un centre de tri, de
regroupement et de transfert de déchets non
dangereux a HAUBOURDIN et SANTES

Le Prefet de la Region Nord - Pas-de-Calais
Prefet du Nord

officier de l'ordre national de la légion d'honneur
commandeur de I'ordre national du mérite

Vu le réglement (CE) n°1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets,

Vu la directive n® 2006/12/CE du 5 avril 2006 du Parlement européen et du Conseil relative aux
déchets,

Vu le Code de 'Environnement, et notamment le titre ter du livre V et la section 1 du chapitre IV
du titre 1% du livre IV de la partie légisiative,

Vu le code du travail,
Vu le code de la santé publique,

Vu la nomenciature des installations classées (section I du chapitre | du titre | du livre V de la
partie réglementaire du Code de I'Environnement,

Vu larrété du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les ICPE et susceptibles de présenter des
risques d'explosion

Vu f'arrété du 4 aout 1982 relatif aux couleurs et signaux de sécurité,
Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la classification et & I'étiquetage des substances,

Vu larrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d'assainissement non collectif,

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
instaliations classées pour la protection de I'environnement,

Vu larrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation,

Vu larrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées,
Vu l'arrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de sécurité,
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Vu larrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant
les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs,

Vu larrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle a Fadministration, pris en
application des articles 3 et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits
de traitement des déchets,

Vu l'arrété du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de cerfaines installations
classées,

Vu larrété préfectoral du 2 février 1996 portant approbation du plan régional d’élimination des
déchets industriels et de soins a risques (PREDIS) du Nord Pas-de-Calais,

Vu l'arrété préfectoral du 25 mars 1999 modifiant les objectifs de gualité des eaux superficielles
fixés par 'arrété préfectoral du 26 janvier 1987,

Vu larrété préfectoral du 12 novembre 2001 portani approbation du plan départemental
d’élimination des déchets ménagers et assimilés (PDEDMA) du département du Nord,

Vu la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre 1951 (relative aux débits & prévoir pour
'alimentation du matériel d'incendie et sur les mesures a prendre pour constituér des réserves
d'eau suffisantes),

Vu la circulaire DPP/SEI n® 4311 du 30 aolt 1985 relative aux instaliations classées pour la
protection de I'environnement. Installations de transit, regroupement et prétraitement de déchets
industriels

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de 'environnement,

Vu Ia circulaire du 28 décembre 1990 relative aux études déchets des installations classées pour
la protection de f'environnement,

Vu fa circulaire DPPR n°85-007 du 5 janvier 1995 relative aux centres de tri de déchets ménagers
pré-triés et de déchets industriels et commerciaux assimilés aux déchets ménagers,

Vu linstruction technique n°246 relative au désenfumage dans les établissements recevant du
public,

Vu le document technique D9, défense extérieure contre lincendie - guide pratique
- INESC/FFSA/CFPP pour le dimensionnement des besains en eaux,

Vu llinstruction technigue du Service départemental d'incendie et de secours du Nord du 21 janvier
2004, disponible auprés de ses services,

Vu la demande presentée le 9 juillet 2008 par Ia société BAUDELET - siége social : Lieu-dit "les
Prairies" 59173 BLARINGHEM - en vue d'obtenir 'autorisation en vue d'exploiter un centre de tri,
de regroupement et de transfert de déchets non dangereux 8 HAUBOURDIN et SANTES,

Vu le dossier produit a Fappui de cette demande,

Vu F'arrété préfectoral en date du 19 aolt 2008 ordonnant I'ouverture d'une enquéte publique du
23 septembre 2008 au 23 octobre 2008 inclus ;

Vu le procés-verbal d'enquéte publique, le rapport et I'avis du commissaire enquéteur en date du
12 novembre 2008,

Vu les avis du conseil municipal dHAUBOURDIN en dates des 24 septembre et 19 novembre
2008,

Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date du 06
septembre 2008,




Vu Tl'avis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét en date du 29
septembre 2008,

Vu l'avis de Monsieur le directeur departemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle en date du 27 octobre 2008,

Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement en date du 05 septembre 2008,

VU les avis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais en dates
des 28 aoit et 23 septembre 2008,

Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du
29 septembre 2008,

Vu l'avis de Monsieur le directeur régional de I'environnement en date du 29 aoit 2008,

Vu F'avis du comité d'hygiéne de sécurité et des conditions de travail en date du 02 décembre
2008,

Vu le rappoit et les conclusions de Monsieur le directeur régional de f'environnement, de
Faménagement et du logement en date du 15 mai 2009,

VU favis émis par le Conseil Deépartemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques lors de sa séance du 16 juin 2009, a fissue de laguelle la commission a sursis 3
Se€ prononcer sur ce dossier dans Fatiente d’engagements fermes et définitifs de la société
BAUDELET d'utiliser la voie d'eau comme mode de transport alternatif pour réduire les nuisances
engendrées par le trafic routier,

VU la lettre du Port de Lille du 24 juin 2009 donnant son accord aux Etablissements BAUDELET
pour l'utilisation du port de Santes pour le transfert par la voie d’'eau de ses déchets a destination
du site de Blaringhem,

VU le courrier du 29 juin 2009 par lequel ia société BAUDELET a annoncé que l'utilisation de Ia
voie-d'eau doit lui permettre de réduire le trafic de camions de 16 semi-remorques par jour

Vu Favis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 28 juillet 2008,

Considérant qu'aux termes de P'article L. 512-1 du Code de I'Environnement, 'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des
mesures prescrites par arrété préfectoral,

Sur proposition du Secrétaire genéral de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE LU'AUTORISATION

La société BAUDELET, dont ie siége social est situé a BLARINGHEM, Teu dit Les Prairies (591 73) est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent armété, a exploiter, sur le site ECO-TRI LILLE & HAUBOURDIN, rue de Ia

Rache (59320}, les instaliations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du préesent amété s'appliquent égalemenl aux autres instaliations ou équipemenis exploités dans
'établisserent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou feur connexité avec une
instalflation soumise & autorisation 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instailations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement das

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'auterisation.

Le présent arrété vaut autorisation de tubage du Courant du Pont des Planques dans les conditions prévues au chapitre 4.4,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé en clair de Pinstallation Caractéristiques de I'installation Rubrigue de | Classement Rayon
classement | ASIAIDINC d'affichage
Déchets industriels provenant d'instaliations
classées (installalions  d'&limination, &
l'exception des instaltations traitant
simultanément et principalement des ordures 167 a A 1
ménageéres) -
a) stations de transit Regroupement, tri et transit de 49 000 ¥an de
déchets non dangereux
Ordures ménagéres et autres résidus
urbains (stockage et traiternent des)
A stations de transit, & lexclusion des 322 A A 1
déchetieries mentionnées 4 la rubiique 2710
Caoutchouc élastomeéres polyméres (Dépots
ou ateliers de iriage de matidres usagées | Stockage de 250 m® de matitres plastiques
combustibles a base de) ; dont -
B, Installés sur un temain isolé, bati ou non, | - box plastiques : 200 m’
situé 3 moins de 50 m d'un batiment habité ou | - balles : 50 m* 98bisB 1 A 0.5
occupé par des tiers:
1° La _quantité entreposée é&tant supéricure & Le batiment &tant situé 3 30 m du batiment de
150 m* stockage de la société QUARON
Chiffons usagés ou souillés (dépdts ou | La quantité stockée est inférieure a 50 tonnes.
ateliers de trage dej), la quantité emmagasinée 128 NG /
étant supérieure 4 50 1.
Métaux (stockages et activités de récupéraiion | 3 bennes de métaux de 30 m° chacune
de déchets de) et dalliages de résidus | représentant une surface inférieure 3 50 m>.
métalliques, d'objets en métal et carcasses de 286 NC !
véhicules hors d'usage, elc.
Papiers usés ou souillés (Dépdts de), la | La quantité stockée est inférieure a 50 tonnes.
quantité emmagasinée étant supérieur 2 50 329 NC !
Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux | Quantité stockée Enféri%ure a1000m’:
combustibles analogues. - gobenr;es de 3[_) m 1530 NG /
- 0 m” de papier
- 200 m’ de carton

A (Autorisation), D (Déclaration} ou NC (Non Classé)




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants -

Communes Parceiles
HAUBOURDIN N®0135 et 0085 section AN
SANTES N°50 en section AM

Les installations citées & l'ariicle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établisserment
annexeé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Uetablissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de Ia facon suivanie ;
= une entrée avec deux ponts bascules ef une guénite pour la réception des déchets

= un batiment principal d'une superficie de 2400 m? (40 m sur 60 m, hauteur 10 m environ) comprenant
- une halle avec sol beton, disposant de box de stockage pour déposer les déchets 3 trier, les matiéres triées et

les refus de tri ;
- unauvent de 50 m’ pour fe stockage des balles avant expédition :
- une zone de tii;
- des box de slockage temporaire ;
- des bureaux et sanitaires pour le personnel ;
- une zone de parc de bennes de produits triés et de bennes vides.

Les matiéres triées sont stockées sous abri a plus de 10 métres des limites de propriété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE IAUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si Finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
eté explottée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de nature a
entratner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est porlée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

tes équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait 1a déclaration au Préfet dans le mois qui suit fa prise
en charge par le nouvel exploitant. i

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE




En cas de cessation d'activité, l'exploitant est lenu de respecter les articles R512-74 a 79 du Code de FEnvironnement.

La réhabilitation du site prévue a l'arficle R512-76 du Code de FEnvironnement est effectuée en vue de permettre un usage
industriel du site.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente aulorisation ne vaul pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, l'entretien et fexploitation des

instatlations pour :
- limiter ta consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'epvironnement ;
- effecluer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi réduire les quantités rejetées
- prévenir en toutes circonstances, F'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, lagnriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.
ARTICLE 2.1.2. CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION

Article 2.1.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT
Les horaires de Pexploitation du site sont inclus dans la plage 07h00 — 22h00 du lundi au vendredi et 07h00 — 12h00 le samedi.

L’exploitation est interdite les dimanches et jours fériés.
ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation narmale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrél momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances fe respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la prolection de l'epvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. ESTHETIQUE ET PROPRETE

exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer Finstallation ¢ anS le paysage.

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(entretien régulier, .. }. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Les cldtures doivent &tre doublées par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuilles persistantes.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est imméadiatement porté & la
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des Installations Classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a lanicle
1.511-1 du Code de PEnvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des Installations Classées, un rapport dincident est transmis par
lexploitant a Iinspection des Installations Classées. il précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures piises ou envisagées pour éviter un acc:ident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & inspection des Installations Classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant notamment les documents suivants -

le dossier de demande d'autorisation initial ;

les plans tenus a jour ;

les réceépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déctaration non
couvertes par un arré{é d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de fa législation relative
aux instaliations classées pour la protection de I'enwvironnement :

un registre indiquant la nature et les quantiiés des produits dangereux {tels que définis par 'arrété ministériel du 20
avrit 1994 relatif a la classification et a 'éliquetage des substances) stockés, auguel est annexé un plan général des
stockages ;

les résultals des mesures de contrdle, des rapports de visite réglementaires et les justificafifs d'élimination des

déchets. Ces documents doivent &lre conservés 5 ans ;
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertoriés dans le présent arrété,

Ces documents peuvent étre informatisés, mais, dans ce cas, des dispositions doivent tre prises pour la sauvegarde des

données.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

L exploitant doit transmetire a l'inspection les documents suivants -

Article Document Echéance ou fréquence

1.2.36 Déclaration déchets Trimestrielie

7.7.5.1 Plan d'intervention interne 6 mois a compter de Ia notification du présent arrété

9231 Etude acoustique 3 mois aprés la date de début de fonctionnement de
Finstallation puis tous les 3 ans

Les plans-mis a jour de I'établissement doivent étre transmis au Centre d'Incendie et de Secours FTHAUBGURDIN.




CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

I exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et l'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses, notamment par Iz mise en ceuvre de technologies propres, le
developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et fa réduction des quantilés rejetées en oplimisant notamment V'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent éfre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux vanations de débit, température et composition des effluents ;
- a réduire au minimum leur durée de dysfonciionnement et dlindisponibilité.

St une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
disposiions nécessalres pour réduire la poliution émise en réduisant ou en amétant les installations concernées. Ulnspection

des nstallations Classées en sera informeée.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arréi pour travaux de modification ou d'eniretien, de facon 3 permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété,
Le brilage a I'air libre est interdit a Fexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées soni prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité deslinés a protéaer les appareillages contre une surpression interne devront &tre tels que cet objechf soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. AIRE DE RECEPTION ET DE TRI, VOIES DE CiRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir fes envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

efc.), et convenablement netloyées ;
- Les véhicules soriant de l'instaltation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
captage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {(évents pour fes tours de séchage, les

dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est inferdit.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés a Ia source et canalisés, sans préjudice
des régles refatives a Fhygiéne et a la sécurité des travailleurs. g




ARTICLE 3.2.2, LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Le site n'est pas a lorigine de rejets atmosphériques si ce n'est :

- des poussiéres diffuses liées au fonctionnement de linstallation.

- des gaz d'échappement des engins d’exploitation
- des gaz d'échappement des véhicules entrant et sorfant du site

L'entreprise n'exploite aucun générateur thermique.
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AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans fe milieu qui ne s’avérent pas liés 4 Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes -

Crigine de ta ressource Consommation maximale annuelle
| _
| Réseau public, consemmation totale 104 mran -

Le nettoyage des sols est réalisé par balayage a sec, sans ufilisation d’eau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout refet d’effluent fiquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
teurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecle des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et Je milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de lous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliéremeant mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. lis sont tenus a fa disposition de Finspection des Instaliations Classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de l'eau dalimentation ;
- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ..} ;
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptewrs._) ;
- les ouvrages d'¢puration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibies sont repérées conformément aux régles en vigueur.

tes canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Pintérieur de I'établissement sond aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A U'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instailations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permetire lsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a Fextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etou a partir d'un poste de
commande. Leur entrelien prévertif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer fes différentes catégories d'effluents suivants -

+  les eaux exclusivement pluviales el eaux non susceplibles d'étre polluées ;

+ les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles colfectées dans le bassin de confinement visé a larticle
7.7.6.1), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux ulilisées pour I'extinction) ;

= les eaux domestiques | les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs-limites de rejets
fixées par le présent arrété. ll est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies des rejets par simples ditutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de P'établissement ou celles nécessaires 3 la bonne

marche des installations de traitement.

Les eaux météoriques sont recueillies et tamponnées dans un bassin de régulation de débit d'au 300 m® correspondant a un
volume de pluie décennale de 255 m°, et traitées par le biais d'un débourbeur-déshuileur de classe 1.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
ie présent arrété sont interdits. .

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFORCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agueux permeltent de
respecter les valeurs limites Imposées au rejef par le présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniere a reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(deébit, température, composition...) y compris & Foceasion du démarrage ou d'arrét des installations. .

Les ouvrages de gestion des eaux pluviales doivent étre comectement et régulierement entretenus. Le curage des regards de
visite et bouches d'égout est effectué deux fois par an. Le curage des bassins de stockage est effectué une fois tous les 5 ans.
Les séparateurs d'hydrocarbures et débourbeurs déshuileurs sont nettoyés deux fois par an et apres les gros événements
pluvieux. Leurs boues sont fraitées comme des déchets et &liminés selon une filigre compatible. Les pieces mécaniques sont

contrélées une fois par an.

St une indisponibilite ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs-fimites imposées par le présent anété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
&n fimitant ou en arrétant si besoin les activités.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des efiluents ou dans les

LS

canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paraméltres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traftement des eaux polluées sont

mesures périodiquement et portés sur un registre.

L'exploitation doit étre effectuée sous la surveillance d'une personne compétente nommément désignée par Pexploitant et
diment formée. L'ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des déchets triés
dans l'établissement.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispaositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caracteristiques suivantes -
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrdte

N°t Eaux pluviales

Nature des effluents

Deébit maximal journatier (m’f)-
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de kaitemnent collective
Conditions de raccordement

Eaux exclusivement pluviales

255

Milieu naturel

Bassin tampon de régulation de débit
Débourbeur déshuileur de classe 1
La Tortue

Point de rejet vers fe milieu récepleur codifié par fe présent arrété

N°2 Eaux usées

Nature des effluents
Débit annuel {m*/am)
Exutoire du rejet
Traitement avant rejel

Faux sanitaires

104

Milieu naturel

Mini station d'épuration
Courant du Pont des Plangues

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective
Conditions de raccordement

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES CUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Aménagement

43.6.1.1  Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilfons et des points de mesure
{débit, température, concentration en poiluant, .. ).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivert egatlement &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de 'nspection
des Instailations Classées.

Les agents des services pubiics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepieur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I'ENSEMBLE DES REJETS

L es effluents rejetés daivent étre exempts :

- de matiéres flotlantes ;
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ocu

. vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
- de lout produit susceptible de nuire & la conservalion des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -
- Température inféricure a 30°C ;
- pH:comprisentre 556t 8,5;
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure a 100 mg/Ptl.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuralion interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

L.es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux domestiques dans le milieu nature, les valeurs limites en concentration
ci-dessous définies correspondant & un cours d'eau de qualité 2 -

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Paramétre Concentration moyenne*® journaliére (mgfl)
MeS 70
GCO 40
DBOs 10
Azote global 3
Phosphore total 0.6
Hydrocarbures totaux 5

{*} pondérée selon le débit de l'effluent
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ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et colleciées dans les installations sont éliminées vers les filidgres de fraitement des déchels
approprices. En labsence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront éfre évacuées vers le miliey recepteur dans
les himites autorisées par le présent arrété.

I est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES [’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

t'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le mifieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies

Référence du rejet vers te milieu récepteur - N° 1

Parametre Concentration moyenne™ journaliére (mg/l)
MeS 70
DCo 40
DBOs 10
Azote global 3
Phosphore total 06
Hydrocarbures totaux 5
Métaux fotaux 5

("} pondérée selon le débit de Feffluent

La superficie d?es iaitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement ef autres surfaces imperméabilisées
est de 7500 m”".

CHAPITRE 4.4 TUBAGE DU COURANT DU PONT DES PLANQUES

ARTICLE 4.4.1. AUTORISATION DE TUBAGE

Pour Facees au site, le tubage du Courant du Pont des Planques est réalisé sur une longueur de 20 m dans des conditions ne
portant pas préjudice a 'équifibre du milieu naturel (amphibiens, poissons, végétaux).

ARTICLE 4.4.2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES SUR I’OUVRAGE

La section du tubage est au moins égale a celle de Youvrage SNCF situé en amont.

U'ouvrage est réalfisé en cadres rectangulaires dont la base sera disposée au niveau du fond du cours d'eau . Si le décalage
entre fe niveau de la vase et le fond de 'ouvrage est supérieur a 20 cm, un it de sable sera disposé en fond de cadre afin de

reconstituer la continuité au niveau des sédiments.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS COMMUNES A TOUS LES DECHETS

ARTICLE 5.1.1. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter feur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

ARTICLE 5.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans f'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En pariiculier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souillées.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Uexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condiions propres a garantir les intéréts visés & Farticle
L511-1 du Code de I'Environnement.

0 s’assure que les mstallations visées a l'article L511-1 du Code de {Environnement utilisées pour cette élimination sont
régulierement autorisées a cet effet.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A Fexception des instaliations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans Fenceinte de 'établissement est
interdite. En particulier, tout stockage de déchets de plus d'un an {ou 3 ans s’ y a perspective de valorisation) est considéré
comme stockage définitif et doit obligatoirement étre réglementé.

ARTICLE 5.1.5. REGISTRE D’AUTOSURVEILLLANCE DES DECHETS

Les déchets de linstallation font I'objet d’'un regisire établi en accord avec llnspection des Installations Classées ou
conformément aux dispositions nationales lorsque le formal est prédéfini. Ce registre prend en compte les types de déchets
produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

U'expioitant utilisera pour ses déclarations la codification régiementaire en vigueur.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Les. opérations de coliecte, regroupement, transport, valorisation et élimination de déchets doivent respecter les dispositions
suivantes du Code de {Environnement :

- articles R 541-42 3 R 541-48(contréle des circuits de traitement des déchets : Bordereau de Suivi des Déchets

Registre et Déclaration récapitulative),
- articles R 541-49 a R 541-61{transport par route, au négoce et au courtage de déchets),

La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Fexploitant est fenue a ia disposition de 'inspection des Installations Classées.

CHAPITRE 5.2 DECHETS NON SPECIFIQUEMENT PRODUITS PAR L'ACTIVITE DE
REGROUPEMENT ET DE TRANSIT

ARTICLE 5.2.1. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal de établissement sont les suivants

Déchets non dangereux :
Déchets alimentaires 20 03 01
Déchets de bureaux 20 01 01

Déchets dangereux :
Boues provenant des séparateurs eauwhydrocarbures 13 0502 *
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Boues provenant des déshuileurs 130503 *

ARTICLE 5.2.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assufer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production.

ARTICLE 5.2.3. DISPOSITIONS RELATIVES A CERTAINES CATEGORIES DE DECHETS

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de f'énergie.

Les huiles usagées doivent élre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de {a récupération des huiles usagées el ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vilant notamment les
mélanges avec de Feau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des
opéraleurs agréés (ramasseurs ou exploftants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent tre &liminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de Farticle 8 du décret n"99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 Ia mise sur le marché des pites et accumulateurs et & leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 Cils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utifisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

ARTICLE 5.2.4. DECHETS DANGEREUX

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérisur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farlicle R541-45 du Code de TEnvironnement.

CHAPITRE 5.3 DECHETS SPECIFIQUEMENT PRODUITS PAR L’ACTIVITE DE
REGROUPEMENT, DE TRi ET DE TRANSIT

ARTICLE 5.3.1. PRODUITS ADMIS

L'intégralité des déchets qui transiteront sur le site sera collectée sur la région Nord Pas de Calais. s seront récupérés chez
des artisans, des industriels et des commerces faisant partie ou non d'installations classées.

Seuls les déchets pris en charge par la société BAUDELET sont admis dans les installations, 'accés aux particuliers et aux
entreprises non autorisées par Fexploitant est interdit.

Les déchets admis dans I'établissement sont ceux désignés dans le tableau de 'annexe 2 au présent arrété par leur numéro a
six chiffres défini par la nomenclature annexée au décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la classification des déchets, dés
lors que leur admission n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété. .

ARTICLE 5.3.2. PRODUITS NON ADMIS

La réception de déchets collectés par vu pour le compte du service public et de déchets de tout etablissement public est
interdite.

Par ailleurs, Fadmission de tout déchet non énumeéré dans la liste reprise a Fannexe 2 au présent arrété, est interdite,
notamment celle de déchets végétaux.

il est rappeié en particulier, que tout produit figuide, méme en récipient clos ou non refroidi dont la température serait
susceptible de provoquer un incendie, les emballages résiduaires souillés et autres déchets contenamt des résidus
dangereux(huiles, substances toxiques...}, les résidus de type menagers putrescibles, y compris les déchets de jardin, et les
produits susceptibles d'étre a 'origine d’'une explosion, notamment fes bouteilles de gaz, ne sont pas admis.

Article 5.3.2.1. PROCEDURE DE REFUS D’ADMISSSION

Une procédure d'urgence doit élre établie et faire f'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas d'identification de déchets
non admissibles a la réception ou identifiés aprés réception. Cetle consigne doit prévoir I'information du producteur du déchet,
le retour immediat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition vers un centre de traifement autorisé, et linformation de
I'nspection des Instaltations Classées. -
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Pans l'attente de la réexpédition, les déchels refusés sont stockés dans des condifions ne présentant pas de risgues pour
Fenvironnement et les personnes sur le site. Les déchets liquides sont notamment stockés, sur rétention adaptée, dans une

zone spécifique.

Article 5.3.2.2. DETECTION ET REFUS D’UN DECHET RADIOACTIF

Les produits contenant des substances radioactives ne sont pas admis.

Lorsqu’un chargement de déchets est détecté radioactif, il doit étre refusé et les mesures suivantes seront prises :
« Application des mesures de sécurité radiologiques conservatoires par le personnel du cenfre ;
= Mesure précise de la radicactivité ;
+ Dans les situations d’'urgence :
. Demande d ‘intervention des services de secours du corps des sapeurs pompiers {CMIR) ;
. information sans délai de I'lnspection des Installations Classées ;
= Information de PASN {Autorité de Soreté Nucléaire) ;
= Transfert du chargement dans un leu sir, éloigné du personnel, a 'abri de la pluie et du vent susceplible de

propager une contamination éventuelle ;
« Evacuation des sources et déchets radioactifs éventuels : leur destination sera fonction de leurs caractéristiques.

Un compte-rendu de Fincident radiologique est rédigé. Un retour d’expérience permettant d'éviter le rencuvellement de ce type

d'incident en est retiré.

Article 5.3.2.3. CHARGEMENTS NON CONFORMES

lis doivent étre refusés et retournés chez le producteur et I'inspection des Installations Classées doit en étre informee.

ARTICLE 5.3.3. GESTION DES DECHETS

Article 5.3.3.1. OBLIGATION DE TRI ET VALORISATION

L'exploitant est tenu de vérifier la qualité de tous les déchets acceptés sur le site et de proceder au tri de toute fraction
recyclable pour en assurer la valorisation.

Article 5.3.3.2. INFORMATION PREALABLE
{es déchels acceptés sur le site font Fobjet d’'un accord commerciat préalable qui doit définir le type de déchets livras.

- Fournisseurs habituels : 'exploitant doit les informer de 1a nature des produits acceptés et de ceux refusés sur le site en

diffusant un document qui doit fui étre refourné, visé et accepté ;
Fournisseurs ponctuels © avant acceptation de leur chargement, le méme document précité doit leur étre remis.

Article 5.3.3.3. CONTROLES
Lz contrdle quantitatif des réceplions ef des expéditions doit &tre effectué par un pont bascule agréé et contrdié au titre de fa
réglementation métrologique.

Lors de fa pesée, le personnel affecté 3 ce poste effectue une inspection visuelle.
Aprés la pesée, chague chargement doit passer sous un portique de contréle de radioactivité.
Au déchargement, ainsi que lors des manutentions, du personnel qualifié doit confroler chaque livraison.

L'exploitant doit établir des consignes et procédures définissant les modalités de réception et de contrbles : elles sont tenues a
jour et doivent étre a la disposition de I'Inspeclion des Instaltations Classées.

Article 5.3.3.4. DOCUMENTS DE SUIVI DES PRODUITS

Pour ies déchets spécifiquement concernés par I'activité de regroupement, de tr et de transi{déchets spécifiques a I'aclivité de
I'instaltation) et les matiéres valorisables, les dispositions de I'article 5.1.5 sont complétées par celles du présent article.

L'exploitant doit tenir les registres suivants :

- Regisire d'entrée : chaque entrée fait fobjet d'un enregistrement précisant la date et 'heure, le nom du producteur, la
nature ef la quantité des produits, les modalités de transport et I'identité du transporteur.

- Registre de sortie : chague sortie fait Yobjet d'un enregistrement précisant la date et heure, le nom du destinataire, la
nature et la quantité de chargement, les modalités de transport et Videntification du transporteur.

L'exploitant doit établir régulierement un bilan matiere afin de vérifier fa cohérence des enfrées et des sorties.

Uensemble des documents précités doit &tre tenu 3 la disposition de Pinspection des Installations Classées.
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Ces données peuvent étre informatisées sous réserve que des dispositions socient prises pour leur sauvegarde.

Une déclaration trimestrielle (trimestre calendaire) reprenant la gestion des déchets doit, de plus, étre adressée a Finspection
des Instaflations Classées avant la fin du mois suivant. La déclaration doit étre réalisée selon le modéle repris a fannexe 3 de
FArrété Ministérief du 20 décembre 2005 relatif 2 la déclaration annuelle a l'administration, pris en application des articies 3 et 5
du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 refatif au contrile des circuits de traitement de déchets Les catégories de déchets
seront désignées par leur numéro a six chiffres défini par la nomenclature annexée au décret n°2002-540 du 18 avril 2002

relatif a la classification des déchets.

Article 5.3.3.5. FILIERES D'ELIMINATION DES PRODUITS

Les produits issus de la stalion de regroupement et de transit ne doivent étre dirigés que vers des unités regufierement
exercées au titre de la Iégislation relative aux installations Classées pour la Protection de I'Frwironnement.

ils doivent étre compatibles avec tes éventuelles prescriplions de 'arrété préfectoral d'autorisation de Finstallation réceptrice,

Les éventuels transferts transfrontaliers doivent étre conformes aux dispositions réglementaires en vigueur, et notamment au
réglement communautaire n° 1013/2006 du 14 juin 2006.

ARTICLE 5.3.4. DECHETS PRODUITS PAR L'ACTIVITE DE REGROUPEMENT ET TRANSIT

De par son activité de centre de regroupement, ti et transit de déchets non dangereux, 'établissement produit les déchets
valorisables et non valorisables suivants :

Référence Quantité maximaie
nomenclature Filiéres de valorisation ou de annuelle prévisinnelle
{Décret n° 2002-540 Nature du déchet traitement réglementairement produite
du 18 avril 2002} possibles en fonciionnement normal

{en tonnes}
1912 01 Dechets de papiers et cartons Valorisation 3000 & 5000
189 1262 Déchets de métaux ferreux triés Valorisation externe 600 4 1000

Déchets triés de matiéres L X
191204 plastiques et de caoutchouc Valorisation externe 900 3 1 500
191207 Béchets triés de bois Valorisation externe 1500 a2 500
191209 Deéchets de minéraux triés Valorisation externe 5000
Valorisation externe
1912 12 Refus de tri inertes Centre de stockage de déchets 5 000
de classe 2 ou de classe 3
19 1212 Refus de tri non inertes | CSNI€ de stockage de déchets 43 000
de classe 2

ARTICLE 5.3.5. VOLUME D’ACTIVITE

Le volume moyen journalier de réception des déchets est de 380 ms(environ 170 tonnes).

L.a capacité de traitement(regroupement, tri et transit} du site est de 49 000 tonnes par an qui se répartissent de la maniére

suivane ;
Nature des déchets triés Quantité Temps séjour | Aire de stockage Stock maxi sur site
annuele(tonnes) maxi {j} En tonnes Enm”
Refus de tri
Refus de tri (CET2) 30000 & 43000 8 200 m’ au sol 150 400
Déchets triés
Non valorisables
?gg‘:;@‘gm nertes | 5000 2 10000 15 100 m? 300 200
Valorisable
Bois 1500 & 2500 15 3 bennes de 30 m"” 15 90
Plastiques 900 4 1500 15 1 box de 100 m2 20 200
Papier Carton 3000 a 5000 15 1 box de 100 m° 30 200
Farraille, métaux 600 a 1000 15 3 bennes de 30 m” 50 o0
Eg;’:f:;;ga's en 5 1 box de 200 m? 300
TOTAL max. 49000 [ T ey 1 4 /
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CHAPITRE 5.4 STATION DE REGROUPEMENT, TRI ET TRANSIT
ARTICLE 5.4.1. IMPLANTATION ET CONCEPTION DES INSTALLATIONS

La station est implantée dans un local clos sur toutes ses faces ; les parois seront construites en matériaux non transparents. Si
les installations et dépdts sont 4 moins de 10 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers, its doivent &ire isolés par
un mur RE| 240 {anciennement coupe-feu de degré 4 heures), dépassant les toitures d’au moins 1 meatre.

Les installations doivent éltre congues de maniére 3 permetire, en cas de sinistre, Fintervention des engins de secours sous au
moins deux angles.

Les sols de Ia station sont étanches et forment cuvettes de rétention. lis sont aménagés de maniére a collecter les liquides

s'écoulant des décheis en un seul point ol ils sont stockés en attente de traitement.

ARTICLE 5.4.2. AIRE DE RECEPTION ET DE TRI

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets doit étre
construit en matériaux trés robustes résistant aux chocs. It doit étre étanche, incombustible et équipé de facon a pouvair
recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction dincendie éventuelles. Les eaux
recueillies sont traitées conformément au chapiire 4.3 du présent arrété.

Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvolr résister & I'abrasion et atre suffisamment fisses pour éviter
Yaccrochage des matiéres.

Les aires de réception de déchets et de stockage de produits triés doivent étre nettement délimitées, séparées et explicitement
signalées. Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépdt, méme
temporaire en dehors de ces aires. Les stockages de déchets bruts et des matiéres trices sont individualisés.

L'aire sera nettoyée et désinfectée aussi souvent que nécessaire pour respecter les dispositions de Particle 3.1.4.

ARTICLE 5.4.3. EXPLOITATION

L'exploitant devra toujours étre en mesure de justifier Forigine, 1a nature et les guantités de déchets qu'il réceptionne.
Le déversement des déchets et leur tri doit étre exclusivement réalisé a l'intérieur d'un batiment.
La hauteur de stockage des déchets triés ou en attente de 17 esf limitée 3 2 m.

Le débachage des camions doit &tre effectué dans des conditions non susceptibles de provequer des envols de poussiéres.

Les sols de '4tablissement seront maintenus propres.

Toutes les voies de circulation et de stationnement seront réguliérement nettoyées et entretenues. L'exploitant doit prendre
toutes dispositions pour que le centre de ti et ses abords, y compris fa voie publique, soient propres et pour que les roues et
bas de caisse des véhicules entrant ou guittant la station soient propres.

Les éleéments légers qui se seraient dispersés dans 'enceinte de f'établissement seront ramassés quotidiennement.

L'expioitant doit s’assurer que les véhicules arrivant dans I'établissement sont congus pour vider entiérement leur contenu et
verifier que les déchargements sont effectués complétement. Seules les bennes vides peuvent stationner sur le site a
Fexception des stockages prévus a article 5.3.5..

Les matériels de manutention seront réguliérement entretenus,

Un matériel de secours sera prévu pour patlier la défaillance de l'engin habituellement utilisé : il devra pouvoir étre amené sans
délai.

Si le transport vers le centre de traitement n'est pas effectué en caisson fermé, les résidus seront recouverts, avant leur sorlie
de la station, d'une bache ou d'un dispositif de couverture efficace.

Les issues seront fermées en dehors des heures d'exploitation.

ARTICLE 5.4.4. RONGEURS

Le local sera mis en état de dératisation permanente. Les factures des produits ralicides ou le contrat passé avec une
entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus & la disposition de Mnspecteur des Installations Classés pendant une
durée de 1 an.
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ARTICLE 5.4.5. INSECTES

L'exploitant luttera, le cas échéant, contre tes insectes par un traitement approprié.

ARTICLE 5.4.6. ODEURS

Tout dégagement d'odeurs devra étre immédiatement combattu par des moyens efficaces.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Finstallabion est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre 4 Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arréte ministénel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
mstallations relevant du livre V —titre | du Code de IEnvironnement, ainsi gue les régles technigues annexées a fa circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de franspor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de T'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vaisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des lextes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’ EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant exista_nt dans _ Emergence admissible pour fa période allan] Emergence admissible pour la période aitant
les zones 4 emergence réglementée (incluant le bruit!  de 7h a 22n, sauf dimanches et jours férias|  de 22h 3 7h, ainsi que les dimanches et
de Fétzblissement) jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) el inférieur ou
Egul 3 45 4B(A GdB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les installations ne fonctionnent pas entre 22H00 et 7h0G.

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas induire une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a Farticle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

En limite de propriété, les niveaux limites de bruit doivent &tre tels que les valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant &
Tarticle 6.2.1 sont respectés dans les zones 4 émergence réglementée, sans toutefois pouvoir dépasser la valeur de 70 dB(A).

Les zones a émergence réglementée sont définies comme étant :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date de signature du présent arrété et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 3 la date de
signature du présent arrété ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui seront implantés aprés la date de signature du
present arréte dans les zones conslructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches {cour, jardin, terrasse), a lexciusion de cellfes des immeubles implantés dans les zones destinées a

recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. i définit sous sa responsabilité ies mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés Fexploitation.

li met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir rapplication et le maintien ainsi que pour détecter ot corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 3 sa disposition des documents Jui permettant de connaitre ta nature et les risques des substances ef
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre fes substances et préparations, ainsi que les risques particutiers pouvant
découter de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Fexploitation des instalations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances oy préparations dangereuses présentes dans 'établissement (nature, état
physique et quantilé, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour.

Cel inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Forigine d'incendie, d"émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiisées ou d'atmaosphéres nocives ou explosibles
pouvart survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 3 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, efc)) et les consignes a observer sont indiguées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées A lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans jes plans de

secolrs g'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Construction

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
fa propagation d'un incendie.

Le batiment principal est construit de plain pied. Il posséde des élévations en béton REN120 (coupe-feu de degré 2 heures) sur
3 m et une ossature métallique R30 (stable au feu de degré ¥ heure). Uensemble de fa toiture doit étre Bioas(t3).

Isolement
Les locaux & destination de bureaux sont dans un batiment distinct du batiment d'exploitation.
Chaque box de stockage de déchets est séparé des box voisins par des cloisons RE 60 (pare-flamme de degré une heure).

Dégagements

Dans les aménagements intérieurs, toutes dispositions doivent étre prises afin que le personnel n'ait pas plus de 40 m a
parcourir pour gagner une issue, et 25 m dans les parties en cul-de-sac. Pour le calcul de ces distances, seules les portes 3
vantaux battants sont prises en compte (issues de secours, portes journaliéres instaliées dans les grandes pories).

Toutes les portes donnant sur Fextérieur doivent s’ouvrir dans le sens de I'"évacuation.

Les issues norales et de secours doivent étre signalées et balisées. Elles doivent étre libres d’accés en permanence.
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Désenfumage

Les fumées et gaz chauds en cas d'incendie doivent élre évacués par des exutoires qui représentent 2% de la superficie de la
foiture mesurée en projechon horizontale. Cette disposition est assurée par une ouverture permanente en toiure de type
« chapeau de gendarme ». Tous dispositifs ou actions de nature a obstruer, méme parliellement ou temporairement, cette

ouverture, sont interdits.

ARTICLE 7.3.2, ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les regles de circulation applicables a Tintérieur de V'établissement. Les régles sont portées 3 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Notamment, un plan de circulation placé a Fentrée
du site indique le sens de circulation 4 lintérieur des batiments.

Les voies de circulation et d'accés sonl nettement délimiées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté. Une voie de 4 métres de largeur et 3,5 meétres de hauteur est maintenue libre en permanence sur le demi-

périmétre du site au moins.
L'établissement doit étre entouré sur la totalité de sa périphérie d'une cloture réalisée en matériaux résistants et incombustibles

d'une hauteur minimale de 2 metres empéchant Faccés au site. Un portall fermant & clef interdira 'accés du site en dehors des
heures d'ouveriure. Les accés au site doivent pouvoir faire 'objet d'un contrdie visuel permanent.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation el I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

L a cidture doit &tre doublée par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuilles persistantes en fonction de la visibilité.

Article 7.3.2.1. Gardiennage et controle des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instailations.

L exploitant prend ies dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'élablissement.

Le responsable de I'élablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de bescin, y compris en

dehors des périodes d'explottation.

Article 7.3.2.2. Caractéristiques minimales des voies

l.es voies aurcnt les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m ;
- rayon intérieur de giration . 1t m ;
- hauteur libre - 3,50 m ;
- résistance a fa charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.3. iNSTALLATIONS ELECTRIQUES — CHAUFFAGE — ECLAIRAGE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

Les instaliations de chauffage doivent étre conformes aux normes et textes réglementaires en vigueur.

Un éclairage de sécurité conforme & Farrété ministériet du 10 novembre 1976 doit étre mis en place.
La mise a Ia lerre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel éleclrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures cormrectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphere explosible

Les dispositions de l'article 2 de F'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements reglementés au titre de la i¢gisiation relative aux Installations Classées el susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des
zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de Torganisme chargé de la vérification des instaflations

eleciriques.
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Le matériet électrique mis en service 3 partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de farrété
ministériel précité.

Les masses mélalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges élecfrostatiques sont mises a la terre et relices par des liaisons équipotentielies.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
fenvironnement, sont protégées conlre Ia foudre en application de l'arrélé ministériel du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection
contre la foudre de certaines instaliations classées

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et instaliations dont une prolection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réafisée conformement a la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux
de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquemnent mise & jour a Foccasion de modifications notables des installations nécessitant le dépot
d'une nouvelle auforisation au sens de Farticle R. 512-33 du Code de Environnement et a chaque révision de I'élude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de P'analyse du

risque foudre.
En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une é&tude technique es! réalisée, par un organisme compétent,

définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude fechnique.

Les systémes de protection contre fa foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes francaises ou a toute
norme equivalente en vigueur dans un Etat membre de ["'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont realisées, par un organisme
compétent, a lissue de I'étude technique au pius tard deux ans aprés I'élaboration de Fanalyse du risque foudre, A lexception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de l'exploitation. Les
dispositifs de protection et Jes mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

L'instaliation des protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de Yinstallateur, au plus
tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Fobjet d'une vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées corformément 3 la norme
NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre erregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de I'lnspection des Instaliations Classées V'analyse du risgue foudre, Fétude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le camnet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour e voisinage et lenvironnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnrement normat, entretien..) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrblées.
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ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font P'objet de vérifications périediques. Hl convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

'exploitation doit étre conduite sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par I'explottant
et ayant une connaissance de la conduite de linstaflation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
Finstaliation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTICN DE FEUX

it est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour fes interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

IFest interdit de fumer a l'intérieur du batiment principal et sous Pauvent attenant. Cette interdiction sera affichée en caractéres
trés apparents sur la porte d'entrée et a lintérieur des locaux avec Pindication qu'il s'agit d'une interdiction préfeciorale.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recuivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

L'exploitant doit constituer et former une équipe de premiére intervention qui est opérationnelle en permanence pendant les
heures d'ouverture de Fexploitation.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur ia base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration & l'intérieur des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommeément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappefle notamment :

- les mofivations ayant conduit 4 sa délivrance ;

- la durée de validité ;

- lanature des dangers ;

- le type de matériel pouvant &tre utilisé ;
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dlincendie et d'explosion,

la mise en sécurité des installations ;
- tes moyens de prolection a mettre en ceuvre notamment les protections individueiles, les moyens de lutte {incendie,
etc) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les ravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant teur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et I'évacuation du matériel de chantier. Ia
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et atiestée.

- Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le personnel de I'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifise.

Les entreprises de sous-traifance ou de services exiérieures a I'éfablissement ninterviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de {'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation et des controfes réalisés par
I'établissement.

£n outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurite, t'explottant s’assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, naffectent pas la sécurité des

installations
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.
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CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES EL EMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

LU'exploitant &tablit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurité. It identifie & ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations {fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelie )
susceptible d'induire des conséquernices graves pour Fhomme et environnement.

Cette liste est tenue & la disposition de I'inspection des Installations Classées et réguliérement mise 3 jour,

ARTICLE 7.5.2. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécwrité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en posttion de
securité en cas de défaillance de 'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécwrité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
rentraine pas la destruction simultanée de T'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.3. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

F'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux instaliations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant a la mise en sécurité ou 4 'arrét d'urgence
des instaliations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en pasticulier pour s'assurer périodiquement de Fétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 §
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la

réglemnentation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les syrmboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés fisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de provoquer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont fe volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition west pas applicable aux bassins visé a l'article 7.7.6.1.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou €gale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inlammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 fa capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obluration qui est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telie que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de Ia différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir, ‘

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de fart, en limitan! notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. 26




Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur éfimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution{prévention d’'un lessivage par
les eaux metéoriques, d'une poltution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOCIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a Ia rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite

dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physigues, chimiques ou électrolytiques. H est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 8 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainst que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour environnement,
mest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconnée ou assimilés, et pour !es hiquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

les volumes potentiels de rétention doivent rester disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales
respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premigres, produils intermeédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimom technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L ¢limination des substances ou préparations dangeréuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement 1a filiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers e milieu naturel est effectuée dans des conditions

conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

['établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre el répariis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a Fanalyse des risques définie dans e présent chapitre au paragraphe généralités,

L'ensemble du systeme de lutte contre l'incendie fait f'objet d'un plan de sécurité établi par Fexpioitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénani développés dans I'élude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements qui composent ces moyens sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Pexploitant doit pouvorir justifier, auprés de P'inspection des Installations Classées, de 'exécution de ces dispositions. H doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces équipements.

Les dates, les modalités de ces contidles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a Ia
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de PInspection des Instaliations Classées.
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ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés -

- des extincteurs en nombre capacité et en qualité adaptés aux risques. doivent étre judicieusement répartis dans
Fetablissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets. Ces appareils doivent étre visibles et accessiblies en toutes circonstances

- des robinets d'incendie armés de DN 33 mm conformes aux normes NF EN 671-1, NF EN 671-3, NF S 61-201 et NE 5
62-201 ; its doivent étre placés a proximité des issues. Leur choix et leur nombre doivent étre tels que toute la surface
des locaux puisse élre battue par Paction simulianée de deux lances au moins, depuis des directions apposées, en
tenant compte des aménagements intérieurs :

La défense incendie s'appuie :
- sur un hydrant privé d'un débit minimal de 60 m°fh sous 1 bar. Il appartient & Fexploitant de s'assurer de sa
disponibilité opérationnelle permanente. Cet hydrant doit &tre implanté de tefle sorte que chaque construction ou partie
de construction en soit situé & moins de 100 m
= sur Phydrant existant situé 3 240 m de la construction d’un débit de 100 m¥h
- sur la proximité du canal de ta Dedife pour un débit minimal de 30 m*/h sous 1 bar.

La défense incendie permet dutifiser 180 m® d'eau dextinction en deux heures. En cas dindisponibilité ou de
dysfonctionnement des hydrants, exploitant est tenu de disposer d’'une solution alternative équivalente.

Le personnel doit &tre initié 4 la mancsuvre des moyens de secours.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 3 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceplibles d'étre a Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement,
ta sécurité publique ou e maintien en sécurité de Pinstallation ;

- les procédures d'arrét d'urgence el de mise en sécurité de linstaliation {¢lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerle avec fes numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours ;

- les procédures d'accueil et de guidage des secours ;

- les mesures a prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir fout transfert de poliution
vers e milieu récepteur,

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnei et d'appel des
secours extérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing 3 Fapplication de ces
consignes,

Article 7.7.5.1. Plan d'intervention interne

L'exploitant doit établir dans un délai de six mois 3 compler de la notification du présent arrété un Plan d'intervention Interne
(P.LL) sur 1a base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans Fétude
de dangers.

Le P.LL définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commanderment et les moyens afférents,
les méthodes diintervention et les moyens nécessaires 3 metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel,
les populations et Fenvironnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident envisagés dans Fétude de dangers.

Un exemplaire du P.LL doit étre disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y installer le posie de
commandement,

LU'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour
garantir :
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P 1. ; cela inclut notamment :
+ forganisation de tests périodiques {au moins annuels) du dispositif etou des moyens d'intervention ;
= la formation du personnel intervenant -
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» lanalyse des enseignements & firer de ces exercices et formations,
+ lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
la prise en compte des résuitats de lactualisation de I'dtude de dangers (suite & une modification notable dans

I'établissement ou dans le voisinage) |
la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P 1L, qui peut élre coordonnée avec les actions citées

ci-dessus ;
la mise & jour systématique du P.1l. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

Le Comite d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail (C.H.5.C.T.), ou & défaut I'instance représentative du personnel,
est consulié par Findustriel sur ia teneur du P.LL

Ce plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de ta Protection
Civite, 3 Monsieur le Directeur Regional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, 3 Monsieur le Directeur
Deépartemental des Services d'Incendie et de Secours, ainsi qu'au responsable du centre de secours compétent. Ce plan
d'intervention est par ailleurs tenu a la disposition de I'inspection des Installations Classées et des Services de Secours.

Le P.LL est remis & jour & chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation
ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P11 doivent &tre soumises & la méme procédure dexamen préalable a leur
diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés pour tester le P11

Ulnspection des Installations Classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d’'un plan d’'actions, lui est adressé,

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidisserment) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 300 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par Varticle
4.3.10 traitant des eaux pluviales susceptibles d'atre polluées.

Le bassin est maintenu en temps normmal au niveau permettant une pleine capacité d'utitisation. Les organes de commande
nécessaies a sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance..
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effefs dit programme d'auto
surveifance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évoiutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement

texploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des Installations Classées les modalités de mesures el
de mise en ceuvre de son programme de survelllance, y compris tes modalités de transmission a Pinspection des instalfations

Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la survelllance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de

fransmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrété, I'lnspection des instaliations Classées peut
demander & tout moment {a réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle méme, de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que F'exécution de mesures vibratoires, olfactives ou de
niveaux sonores. Flle peut également demander le contrdle de I'mpact sur le milieu récepteur de F'activité de l'entreprise. Les
frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont 2 la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANGE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instaliations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est refevé annuellement.

Les résultats sont portés sur un registre.
ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.2.1. Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de trois mois a compter de {a date de mise en service des
installaiions puis tous les 3 ans, par un organisme o4 une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
I'inspection des Installations Classées. Ce conidle sera effectus par référence au plan annexé au présent arrdig,
indépendamment des contrdles ultérieurs que Vinspection des Installations Classées pourra demander.

ARTICLE 8.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Eile comporte les éléments prévus aux articles 5.1.5 et 5.3.3 4.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse el les interpréte. Il prend te cas échéant les actions correciives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour lenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 8.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 8.2. doivent &fre conserves cng ans.

ARTICLE 8.3.3. AN&LYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats de Pauto-surveiltance réalisées en application de Tarticle 8.2.3. sont transmis a l'inspection des Instaliations
Classées dans le mols qui suit qui suit chague trimestre calendafre conformément _aux dispositions de l'article 5.3.3.4.°
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TITRE 9 AUTRES MESURES ADMISTRATIVES

ARTICLE 9.1.Délai et voie de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
il ne peut étre déféré gu'au tribunal administratif de LILLE :
- par les demandeuwrs ou exploitants, dans un délai de deux mois gqui commence & courir du jour ol

lesdits actes leur ont &té notifiés ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en

raison des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de Finstalation présente pour les
intéréts viseés a larticle L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
annees suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & 'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant T'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 3 la juridiction administrative.

ARTICLE 9.2. Exécution

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera notifieé a 'exploitant et dont copie sera adressée a :

- Messieurs les maires d HAUBOURDIN, SANTES, HALLENNES-LEZ-HAUBOURDIN et EMMERIN |
- Monsieur le directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement,

- Messieurs les chefs des services consuiltés lors de linstruction de la demande ou concernés par une
ou plusieurs dispositions de Parréte,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.
En vue de linformation des tiers :

- un exemplaire du présent arréte sera déposé en mairies ’HAUBQURDIN et SANTES et pourra y étre
consulté ; un exirait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
Paccomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de F'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de V'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout ie département.

FAIT aLILLE, 1e 18 AQUT 2009

Le préfet,

/.e‘,f“"
Pour le Préfat gtipar/ids

it
-

P.J.: 3 annexes :
-Plan d’'implantation des installations
-Béchets admis dans I'établissement
-Normes de mesures
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ANNEXE 1- PLAN D’'IMPLANTATION DES INSTALLATIONS CLASSEES
Source - dos‘sier de demande d'autorisation dexploifer
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ANNEXE 2 : DECHETS ADMIS DANS L’ETABLISSEMENT

Les déchets admis dans T'établissement sont ceux désignés dans le tableau ci-aprés par leur numéro & six chiffres défini par la
nomenclature annexée au décret n°2002-540 du 18 awvril 2002 relatif & la classification des déchets, dés lors que leur admission
rest pas contraire aux dispositions du présent arrété.

IN" RUBRIQUE |DECHETS
"~ IDECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES MINES ET DES

01 CARRIERES AINSI QUE DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET CHIMIQUE DES MIN‘ERAUX
01 04 ' Déchels provenani de la transformation physique et chimique des minéraux non métalliféres.
101 04 08 T Dechets de gra\ners et débris de pierres autres que ceux visés a la rubrlque o1 04 07. .
.01 04 .(.)9 . Dechets de sable et d argale
0104 13 {Déchets provenant de Ea taille et du sc;age des p;erres autres que ceux visés ala rubr:que 01 04 07’
0104 99 o Dechets non spemfes aui!eurs
0105 Boues de forage et aulres déchets de forage.
071 05 89 {Dechets non spéctiiés axlleurs
N° RUBRIQUE |DECHETS
~ |DECHETS PROVENANT DE L'AGRIGULTURE, DE LHORTICULTURE, DE L'AQUACULTURE, DE LA
jo2 SYLVICULTURE,DE LA CHASSE ET DE LA PECHE AINSI QUE DE LA PREPARATION ET DE LA
TRANSFORMATION DES ALIMENTS |
02 01 Déchéts"prbvené'ﬁt. dé i’égﬁculture, del ’horﬁculture,r de l'aquaculture, de Ja syfvicuiture, dé' ié chasseef dela
3 jpéche.
02 o104 _ Dechets de mat.ié}és b!asﬁqdes {a lexclusion dersrénﬁbrérliéges')_
02 01 10 IDéchets métalliques. " ” '
020199 |Déchets non spécifies ailleurs.
02 02 Déchets provenant de la préparation et de !é transfohnation de la viande, des poissons ef autres alimenls
d'orgine animale.
020203 “Matieres i...pmpres 3 1a consommation ouala transformat:on
02 02 99 . Dechets non spe(:if 1es ameurs .
' [Déchets provenant da o preparation of de Ta ansiormation des Truils, des lagumes, des coréales, des huilos
0203 alimentaires, du cacac, du café, du thé ef du tabac, de la production de conserves, de fa production de
levures et d'extraits de levures, de la préparation et de la fermentation de mélasses.
02 0.3 02 T Dechets d'agenis de conservatlon "
02 03 04 Mat{eres |mpropres ala consommation ou ia transformatton
02 03 99 N Dechets non specuf és aifleurs. T
. 0202 Déchets de Ia transformation du sucre. )
02 04 01 ' Terre provenant du favage et du nettoyage des betteraves
020499 !Dechets non specnfes ailleurs,
0205 |Déchets provenant de Iindustrie dos produts laiiers.
02 05 01 {Matiéres i smpropres 2 la consommation ou a 1a transformation '
02 05 Qg . Dechets non spécifiés ailleurs




62. 06 § D‘éche}s dé bouiaﬁééﬁé bét:’ssede confiserie.

02 06 o1 IMat!eres lmpropres ala consommation ou 3 la transformation.

02 06'9'9' T Déchets non spécifiés axﬂeurs

_ 02 a7 Déchels provenant de Ia product.ron de boissons alcooliques ef non alcooliques (sauf café, the et cacao)
02 0.? 01 - Dechets provenant du lavage, du nettoyage et de la réduction mecamque des matleres premleres

02 07 02 Déchets de la distillation de Fatcool. '
{0207 04 _Maﬁéres impropres & ]a consommation ou ala tra.nsformation_

02 67 99 "~ IDéchets non spécifiés aiflours,

N® RUBRIQUE iDECHETs

“IDECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU BOIS ET DE LA PRODUCTION DE PANNEAUX

03 03 99

03 {ET DE MEUBLES,DE PATE A PAPIER, DE PAPIER ET DE CARTON
03 01 Deche{s provenant de fa transformatton du bois el de la fabncanon de panneaux el de meub!es
03 01 01 E Decheis d écorce et de lsege
03 01 05 cR,lure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de part;cules et placages autres que ceux visés 3 la
rubrique 03 01 04.
03 01 99 Déchets non specifies ailleurs.
0303 Dechets provenant de la producﬁon et de Ia transformation de papfer de carton et de pate a papfer
03 03 01 ] Déchets d ecorce et de bois.
03 03 07 - Refus separes mecamquement provenant dui recyciage de déchets de pap1er et de caﬂon
03 03 08 - iDéchets provenant du tri de papier et de carton destinégs au recyciage
. Dechets non spéciiés ailleurs

{N“ RUBRIQUE

IDECHETS

foa “|DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA FOURRURE ET DU TEXTILE
04 01 Déchets provenant de Findustrie du cuir et de la fourture. '
040101 Déchets d'écharnage ot refentes. '

04 .01 702 . Ntﬁésidﬁ.s d-e peianége

04 01 09 Déchets provenant de ' habsllage et des fi nitions.

04 01 99 T Decheis non spec;ﬁes ailfeurs -

fo702 Déchets de Iindustrie fextie

04 02 0% .lMaienaux composntes (texirle imprégné, élastomeére, piastomere)

04 02 10 IMatleres organlques Issues de prodmts naturels (par exempte gra:sse c:re).
04 02 15 {Déchets pmvenant des finitions autres que ceux visés a la rubrigue 04 02 14,
04 02 1? -Temtures et plgments autres que Ceux vises a ia rubnque 0402 16 .
040221 ‘ Fnbres texn!es non ouvwées. '

04 02 22 qubres textites ouvrées.

0402 99 . Dééhets non shééiﬂés a.illeurs.




DE(;HE}"SN D

N° RUBRIQUE
o7 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE GRGANIQUE
07 0'2 Déchets .,brbt}é.r;éh.t“de.fa .FFDU de méﬁérés 'pfasﬁqu.es, caoutchobc et fibres syn{hef:ques &
07 02 13 Déchets plastiques. '
07 02 99 Déchets non specifiés afleurs
N° RUBRIQUE |DECHETS
i DECHETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA DISTRIBUTION ET DE
08 LU UTILISATION (FFDU)DE PRODUITS DE REVETEMENT (PEINTURES, VERNIS ET EMAUX VITRIFIES),
[MASTICS ET ENCRES D'IMPRESSION
08 01 Déchets provenant de fa FFDU et du decapage de pemtures ef vermis.
08 01 12 Dechets de pe:ntures Ou vernis autres que ceux visés ala rubnque 080111,
08 0118 Déchets provenant du decapage de pemtures ou vernis autres que ceux visés ala rubnque 08 O‘} 17
08 01 99 Déchets non specmes ailleurs.
08 az Dechefs provenant de la FFDU d'autres pfodu'!s de revefemenf (y compns des mafenaux ceram:que T
08 02 M Déchets de i:)rodl fits de mvé ment en poudre B
8 G2 99 Dechets non specaf és allleurs
08 03 Déchets provenant de fa FFDU d'encres d’impression
08 03 13 Dechets I encres autres que ceux visés a la rubnque 08 03 12
08 03 1 .8 - Dechets de tcmer d Impressnon autres que ceux visés a Ia rubnque 08 ()3 17
08 03 99 Déchets non spécifiés afﬂeurs
08 04 - Dechets provenam‘ de la FFDU de colles et masncs {y compns prodwts d eranche:re)
08 04 1C “' {Dechets de colles et rnastrcs autres que ceux visés 3 !a rubnque 08 04 09.
08 04 99

Déchets non specﬂ" iés ailleurs.

N® RUBRIQUE

DECHETS

|DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUEET MECANIQUE DE

1201 99

12 SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES

1209 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement }bécanfque et physique de surface des métaux ef}
matieres plastiques.

1201 01 Limaille et chutes de métaux fermeux.

120103 Limaille et chutes de métaux non ferreux.

1120105 Déchets de matiéres plasthues d’ ebarbage et de toumage

12 0113 Dechets de soudure '

120117 {Déchets de grenai!lagé autres que Ceux visés a la rubrique 1201 16,

1201 21 Dechets de meu!age et matenaux de meurage autres que ceux visés ala rubrtque 12 01 20 -
Dechets non specaﬁes ailours. .v....

N° RUBRIQUE

DECHETS




JEMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHIFFONS DESSUYAGE,

18 IMATERIAUX FILTRANTSET VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS
.15"01 ' Emballages et dechets Io i emballages {y compns les déchels d embaﬂages municipaux coﬂectes separement)
1501 01 ' IEmbanages en papier/carton.
1501 G2 Embailages en matires plastiques.
150103 Embailages en bons
1501 04 Embaliages métalliques.
1501 05 E.mhaliages composites.
15 01 06 ' Embairages en meiaﬁ.g.e T
150107 Emballages en verre.
150109 |Emballages textiles.
15 .02 o 'Absorb.arfts., méfén’a&x ﬁfta.".ént-s, éhiﬁbns d’éssuyégé étm\.rrétémenté Vdé protectioﬁ: T
150203 Absorbanié, matériaux ﬁﬁrants, chiffons d’essuyage et vétements d.e.pf.ote.ction autres que ceux Visés a la
rubrique 15 02 02,
N° RUBRIQUE |DECHETS
16 ~ IDECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE
116 0'3 ' L oupés de fabrication et produifs non utmses
16 03 04 Déchets d’origine minérale autres que ceux visés a ia rubridue 16 03 03.
16 GB 06 7 ] i}échets d’origihe dfgéniqué ai;tres qué céuxrv'isésr é.f.a‘ rubnque 16 0305 -
N° RUBRIQUE JDECHETS
- DECHETS I;"OE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS PROVENANT DE SITES,
JCONTAMINES)
17 0”1 o jBéton, brigques, tuiles et céraquueé_
170101 [Beton. i
17 01 02 {Bnquea
1701 03 ' Tu:tes et ceram:ques
17 01 07 qulanges de béton, briques, tulles et ceramrques autres que ceux visés a la rubnque 17 01 06.
1 770'2 . Bms verre ef mat:eres plastrques
17 02 01 “JBois.
170202 " erre.
170203 [Matieres plastiques.
1.? 03 o Méiangés bifurﬁ.ihéux. goud.rbh. et prodiﬂ'ts gchud’ronhéQ
] 1')’ 03'0-2“ Melanges b}tummeux autres que ceux visés ala rubnque 17 03 01.
17 04 Métaux (v compns leurs alliages).
17 04 01 ”_Cuwre bronze faiton.
1.7 04 02 AlurmiRim. .
1704 03 | '

) P]Omb_




Zinc.

17 04 05 Fer éi ac.ief..
17 04 06 Etain,
17 04 07 Métaux en mélange.
17 04 11 . Céblés aut.r.é“s, .c.}u;-;;“ce.u;v.isés ala rubrit;[;e 17 04 10.
1705 Terres {y compnsdebiafs prbvenan! de sites 6onfémihé$); caifloux et boues de dragage.
17 6504 .Terres el cailloux autres que ceux visés 4 la rubrigue 17 05 03.
i? 05 08. Ballast de v'oie aulre que celui.visé ala rubrique i? 0507
77 06 Matériaux drsolat:on et mate‘:féux'de constmcffoﬁ c'o'ntéh-ént de l'amiante.
.17 06 04 Maiériaux.d’i.solati(-)n .éutres que ceux viséé auk rubriques 17 06 01" et 17 06 03",
1709 Autres déchets de construction et de démofition.
{17 09 04 Déchets Ge cohstrﬁctidn et de démolition en mélange autres que ceux visés aux rubriqués f? OQ ot 1.7.095
02* et 17 09 03~
N° RUBRIQUE |DECHETS
DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS, DES STATIONS
19 {D’EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE £7 DE LA PREPARATION D’EAU DESTINEE A LA
CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU A USAGE INDUSTRIEL
19 10 {Déchels provenant du broyage de déchets confenaﬁt deé métaux.
191001 Déchets de fer ou d'acier.
191002 |Déchets de métaux non ferreux.
‘0 1.2 {Déchets pfovenant du traitement mécanique des déchets (par exemple : .tri, broyage, combactage,.
{granutation} non spécifies ailieurs.
19 12 01 [Papier et carton.
191202 Métaux ferreux.
19 12 03 Métaux non ferreux.
| 1 9. 12 04 Maﬁéres plasilques et -(‘;aoutcﬁ-ouc;
7912 05 Verre. T
191207 '%Bois aulres que ceux vises a la rubrique 19 12 06,
RV e P . .
19 12 09 “Minéraux (par exemple : sable, cailloux).
19 '12 10 [Déchets combustibles (cofnﬁuétiblé issu de déchets).
19 12. 12 . Adlre;.s déchéts .(y..corﬁpﬁ.s mélanges) provenant du fraitement mécaniqﬁe des déchets aﬁtres. que ceux visés
a fa rubrique 19 12 11,
181 3 Déchets pro.venant' de la déconfamination des sols etdes éédx'sbu!erraines.
Déchets solides provenant de “Ia.décontan’;inaﬂon des sols éﬁtrés Que Ceux vises 3 la rubriqﬁe 19‘13- 01,

191302

N° RUBRIQUE |

DECHETS




IDECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES PROVENANT GEsl
20 COMMERCES, DES INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACTIONS
ICOLLECTEES SEPAREMENT

20 O% - ”Fractfons coh‘ectees separement (sauf sect‘ron 7 5 01}. 7

20 01 01 - :Papser et caron.

200102 {verre.

200108 |Déchets de cuisine et de canfine biodégradables.

2001 10 Vétements., — —

200111 [Texiles.

200128 ]Pemture encres, cottes et résines autres que celles visées 3 ia rubrsque 20 0127.
2001 38 IBons autres que ceux visés ala rubnque 20 01 37.

2001 39 - iMatleres p!asttques

200740 |Métaux.

.20 0199 JAutres fractions non spééiﬁées ailleurs.

2002 o Dechets de ja.l'CfInS et de parcs (y compns Ies dechets de c:metrere)

20 02 02 . ’Terres ei pierres.

Zb 03 T Autres dechets mumc::paux

2003 0t — -iDechets mumcnpaux en melange '

200302 |Déchets de marchas,

20 03 03' T Déchets de nettoyage des ftjés -
120 03 ()6- o Decheis provenant du nettoyage des egouis

20 0307 {Déchets encombrants.

200399 |Déchets municipaux non spacifies allours.




ANNEXE 3 NORMES DE MESURES

En tant gu'elles sont prévues par le présent arrété ou prescrites ultérieurement, les mesures ef analyses sont, sauf indication

contraire, réalisées conformément aux normes ci-dessous.
Eventuellement, 'analyse de certains paramétres pourra exiger le recours a des méthodes nan explictement visées ci-dessous.
En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai de 6 mois suivant

la publication.

POUR LES EAUX:

Echantilionnage
Conservation et manipulation des échantillons NF EN SO 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage  NF EN 25667-1
Techniques d'échantillonnage NF EN 25667-2
Analyses
oH NF T 90 008
Couleur NF EN 130 7887
Matiéres en suspension totales NF EN 872
DBO 5 (1) NF T 90 103
DCO (1) NF T 90 101
COT (1} NF EN 1484
Azote Kjeldahl NF EN ISO 25663
Azote global représente la somme de Fazote mesuré par la méthode Kjeldahi
et de l'azote contenu dans les nitrites et les nitrates
Nitrites (N-NO2) NF ENISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Nitrates (N-NQO3) NF EN IS0 10304-1, 10304-2 13395 et FD T 90 045
Azote ammoniacal (N-NH4) NF TS0 015
Phosphore totat NF T 90023
Fluorures NF T 90 004, NF EN IS0 10304-1
CN (aisément libérables) IS0 6 70372
Ag FOTO0 112, FD T 80 119,150 11885
Al FD T90 119, ISO 11885, ASTM 8.57.79
As NF EN IS0 11969, FD T 99 118, NF EN 26595, ISO
11885
Cd FDTS0 112, FD T 90 119, iSO 11885
Cr NFEN 1233, FO T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
CrS NFT 80043
Cu NFT90022, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Fe NET90 017, FD T 90 112, 1S0O 11885
Hg NF T 90 131, NF T 90 113, NF EN 1483
Mn NFTO90024, FDT 90112, FD T 90 119, ISC 11885
Ni FDTO0 112, FD T 90 119, 1S0O 11885
Pb NFTO0027, FOT 90112, FD T 90 119, ISO 11885
Se FO T 90 119, iSO 11885
Sn FD T 90119, 1ISO 11885
Zn FD T 90 112, 1SO 11885
indice phéno} XPT90109
Hydrocarbures totaux NF T 90 114
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NF T 90 115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN [SO 10301

Halogénes des composés organiques absorbables {AOX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent &tre effectuées sur échantillon non décanté




Déchet solide massif :

Pour des déchets solides massifs
Pour les déchets non massifs

Siceité NF

Débit

9]
Poussiéres
CO

SO,

HCI

HAP

Hg
Dioxines
COvT

QOdeurs
Métaux lourds
HF

NOx

N0

* 1 dés publication officielle

CO

SQ;

NOx

Hydrocarbures totaux
Odeurs

Poussiéres

(07}

Pb

POUR LES DECHETS:

Qualification {solide massif)

XP 30- 417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation

XP X 31211
X 30 402-2

Autres normes

IS0 11465

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :

1SO 10780

FD X 20 377

NF X 44 052 puis. NF EN 13284-1*

NF X 43 300 et NF X 43 012

IS0 11632

NF EN 1911-1, 1911-2 et 1911-3

NF X 43 329

NF EN 13211

NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3

NF X 43 307 puis NF EN 13526 ef NF EN 12619. NF EN 13 649 dés février 2003
en précisant que les méthodes équivalentes seront acceptées
NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725*

NF X 43-051

NF X 43 304

NF X 43300 et NF X 43018

NF X 43 305

Qualité de I'air ambiant :

NF X 43012

NF X 43 019 et NF X 43 013

NF X 43 018 et NF X 43 009

NF X 43 025

NF X 43 101 4 X 43 104

NF X 43 021 et NF X 43 023 et NFF X 43 017
XP X 43024

NF X 43 026 et NF X 43 027




